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H a v nlavni Fordovi tovarni - Enotnost v Jugoslaviji 
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Dve drugi veliki stavki 
delate vladi skrbi 

Gigantska borba za unijoniziranje Fordovih tovarn; 
85,000 delavcev na stavki. — O premogarski stavki se 
upa, da se kmalu konča. — Srditi spopadi v West 
Allisu. 

Washington, D. C. — Vlad-
administracija je postavila 

v sredo svoje najboljše posre-
dovalce na delo, da napravi 
*°nec trem velikim stavkam, 
~ tvorijo nekak vrhunec vseh 
"t&vilnih stavk, katere so se 
Nav i j a l e tekom zadnjih ted-
-a°v širom dežele. Spor v vseh 

slučajih je tako oster in 
*°Čljiv, da bodo morali posre-
dovalci s skrajno previdnostjo 
°Pravljati svoj posel. Prva teh 
Rtavk, ki delajo vladi skrbi, je 
^ Fordovih tovarnah v Dear-

Mich., druga v industri-
11 Mehkega premoga, (tretja pa 
J' tovarni Allis-Chalmers druž-
llfc v West Allis, Wis. 

Fordova družba je prizade-
od stavke v svoji največji 

li.kikoiiivarii- Riveh Rouge 
int v Dearborn, Mich. Ka-

še trdi, je to sploh največ-
ji tovarna na celem svetu, 
*»Jti normalno je v n je j za-
F^lenih nič manj kakor 85,-

0 ljudi. Vsa ta ogromna ar-
delavcev je zda j 100 od-
na stavki, kakor pov-

i j a vodstvo CIO unije avto-
mobilskih delavcev, katera je 
^avko proglasila. Med tem, 

0 stavkarji med drugim zah-

POSLANIŠTVO 
ZASTRAŽILI 

Jugcsl. poslaništvo v Rimu za-
varovali pred demonstranti. 

Rim, Italija. — Na čast ja-
ponskemu zun. ministru Mat-
suoki, kateri je prispel semkaj 
na obisk po končanih razgovo-
rih v Berlinu, je tukajšn ja 
mladina priredila zadnji torek 
velikanske parade in poulične 
manifestacije. Oblasti so se 
bale, da bi te parade ne prišle 
i7, kontrole, in so zato dale za-
stražiti ameriško in jugoslo-
vansko poslaništvo; z l a s t i 
okrog zadnjega so bile postav-, 
Ijene številne čete. Vendar pa 
iri prišlo do nikakih neredov. 

o-

ITALIJANSKI IMPERIJ 
V AFRIKI SE KRUŠI 

- aJo tudi povišanje plač ter 
j,! ° ' jšanje delovnih razmer. 

a»ti odpravo špijonskega si-
' v tovarni, je pa očivid-
^ stavka usmerjena v prvi vr-
^ v to, da se prisili Fordova 

da bo priznala unijo. 
Sa zadnja leta se je Ford 

j .^šno upiral te j zahtevi, 
^ a [ p a se zdi, da se je pričela 
^Čria gigantska borba med 
d strankama, unijo in 
t ^ b o . Da je vlada tako inte-
^""ana v te j stavki, je zato, 

ima pri Fordu naročenega 
^ 154 milijonov dolarjev raz-
^ vojnega blaga. 

^ l 'uga stavka, namreč v in-
mehkega premoga, si-

>vri globoko posega v na-
k.n,° gospodarsko življenje, 

vsled nje je brez dela ce-
^450 ,000 premogarjev, ven-

Pa v n je j situacija ni tako 
| L Upa se namreč, da se 

^ ^ed unijo in lastniki pre-
([^ovnikov v ki'atkem dose-
ita,8Porazum, kajt i spor vlada 
lov . ' e bolj glede-plač in de-

^OK^ U r t e r t o r e i n i p r i n j e m 

jJ°£jih problemov. 
° '°žaj pa je bolj resen v 

l i s - c t A l l i s u - V t a m k a ^ š n j i A 1 ' 
tijj. E lmers tovarni je stavka 
firj v

a l a že pre j dalje časa, a 
ti Ponedeljek skušali otvori-

^ P° naročilu moroari-
departmenta iz Wash 

\ ?°n a- Otvoritev pa je ime-
Posledico tako srdito re-

š|0 10 Pri delavstvu, da je pri-
jav t o r e k pred tovarno do 
vavn'Cate b i t k e ter je bila to 

.z°Pet prisiljena k za-
Situacija je tako na-

Kairo, Egipt. — Se pred 
kratkim obsežni italijanski im-
perij v vzhodni Afriki, obsega-
joč Abesinijo, Eritrejo in Ita-
lijansko Somalijo, se t a j a ka-
kor sneg spomladi. Stalno pro-
diranje britanskih čet ima ta-
ke uspehe, da je ostal v itali-
janskih rokah sarno še osred-
nji del Abesinije in del Eritre-
je, dočim je že vsa Somalija 
britanska. Britanci so zasedli 
tudi že del železniške proge, 
ki veže abesinsko prestolico, 
Addis Ababa, z Rdečim mor-
jem, da je zda j prestolica ta-
korekoč odrezana od sveta, iz-
wemsi preko dolgega pota 
skozi Eritrejo. 

_o 
ITALIJANSKI KONZULI 

ALARMIRANI 

New York, N. Y. — Kot se 
je izvedelo zadnji torek, so do-
bili italijanski konzuli v Zed. 
državah, katerih je 61, od svo-
je vlade naročilo, da morajo 
takoj uničiti in sežgati vse ta j -
ne listine in papirj-e vojaške 

IGRALKA PRIPOVEDUJE 
O PROPAGANDI 

Chicago, 111. — Na zborova-
nju organizacije "America 
First" je nastopila zadnji to-
rt k kot govornica znana film-
ska in oderska igralka Lillian 
Gish ter povedala, kako je 
med zadnjo vojno sodelovala 
pri izdelovanju propagandnih 
filmov, katerih namen je bil. 
da se ameriško javno mnenje 
razburi, da bo bolj dovzetno 
za Vh\op Amerike v vojno. 
Kakor pravi igralka, so se ti 
filmi dehHi pod vodstvom an-
gleškega in francoskega pro-
pagandnega departmenta ter 
so bili tako usmerjeni, da so 
ustvarjali v Amerikancih so-
vraštvo do Nemcev, ko so te 
kazali kot krvoločne "Hune." 
Ta igralka pravi, jo imela vlo-
go mlade deklice, ki so jo 
Nemci z biči pretepali. Učinek 
ni izostal: Trije taki filmi so 
tako razjarili ameriško ljud-
stvo nad pokazanim barbari-
zmom, da je izgubilo glavo ter 
"mislilo in govorilo kakor tep-
ci," kot pravi Miss Gish. Na 
svojo vlogo, ki jo je imela te-
daj , igralka ni ponosna, pravi, 
i" O njfri . le.zat^, . 

da svari Amerikance, na j se 
ne dajo zda j zopet na enak 
način premotiti, da bi se vple-
tli v sedanjo vojno, "ki ni na-
ša zadeva." 

Nov sporazum dosežen 
med Srbi in Hrvati 

Voditelj Hrvatov, Maček, pristal, da ostane v novi vladi pod-
predsednik. |— Italija baje skuša posredovati med Nom-
čijo in Jugoslavijo. — Obrambne priprave. 

Iz Jugoslavije 
Jugoslovanski kraljevi poslanik Dr. Konstantin Fotič iz 

Washingtona, D. C., je poslal kralju Petru II. radio-
gram. — Zadnje dejanje kmečke žaloigre se končalo 
na sodišču. — Še druge vesti iz domovine. 

GREYHOUND IMA NAČRT 
ZA NOVO POSLOPJE 

Chicago, 111. — Busna trans-
p rtna družba Greyhound je 
vložila tukajšnjemu mestnemu 
svetu prošnjo za zgraditev ve-
likega poslopja v osrednjem 
delu mesta. Po načrtu ima po-
slopje zavzemati , zapadnega 
pol bloka med Lake, Clark, 
Randolph in Dearborn. Poseb-
no dovoljenje mora dobiti od 
mesta zlasti zato, ker bi se za-
zidala "alley," ki vodi na 
Clark st. Zgradba bi stala pet 
milijonov dolarjev ter bi imela 
štiri nadstropja s podzemljem. 
V podzemlju bi bila postaja 
za buse, od koder bi šli busi 
skozi tunel do Garvey Ct. 

KRIŽEM SVETA 
— Ženeva, Švica. — Krasni 

parki okrog palačo lige naro-
dov, ki so svoječasVio služili za 
sprehode diplomatom, in, ka-
teri se raztezajo cele milje na-
okrog, bodo zdaj služili prak-
tičnim namenom. Država je 
namreč vzela t e parice in jih 
bo dala posejati s pšenico. 

— Ottawa, Ont. — Min. 
predsednik izgnane poljske 
vlade v Angliji, general Sikor-
ski, je prispel zadnj i torek 
semkaj iz Anglije. S svojim 
prihodom ima namen, da or-
ganizira v Kanadi posebno 
poljsko legijo za vojno na 
strani Anglije. 
. — Te-

kom zadnjega fiskalnega leta, 
ki se zaključilo v ponedeljek, 

Britanija potrošila celih 
151/j miljard dolarjev. Dohod-
ki znašajo okrog 5Vi miljard, 
da znese pr imanjk l ja j na ta 
način okrog 10 miljard dolar-
jev. 

FRANCOZI ZOPET MANI-
FESTIRALI ZA JUGO-

SLAVIJO 
Lyons, Francija. — V neza-

sedeni Franciji se je tekom 
par dni pripetil že drugi do-
godek, v katerem je ljudstvo 
dalo duška svojim simpatijam 
do Jugoslavije. Zadnji torek 
se je na stotine ljudstva zbra-
lo pred tukajšnj im ameriškim 
konzulatom ter vzklikalo po-
zdrave Jugoslaviji kakor tudi 
predsedniku Rooseveltu. Prvi 
tak dogodek je bil zadnji pe-
tek v Marseillesu, kakor je bi-
lo že poročano. 

Belgrad, Jugoslavija. — Vo-
čigled nevarnosti, ki grozi v 
tem kritičnem trenotku državi 
od z u n a j j e v Jugoslaviji 
dosegel med posameznimi ple-
meni tak sporazum, da bo mo-
glo jugoslovansko ljudstvo v 
enotni fronti nastopiti, ako bo 
potrebno. To se je povdarja-
lo to sredo, ko se je iz vpliv-
nih krogov izdalo poročilo, da 
se je med^ Hrvati in Srbi skle-
nil nov sporazum in, da je Vla-
dimir Maček pristal na to, da 
bo obdržal podpredsedništvo v 

Jugoslovanski poslanik v Wa-
shingtonu Dr. Fotič kralju 
Petru II. in vsem jugoslo-

vanskim izseljencem 
v Zdr. državah 

Washington, D. C. 27. mar-
ca 1941. — (JK). — "Danes, 
ko je naša domovina še enkrat 
potrdila velike tradicije jugo-
slovanskega naroda, ki po-
stavlja nad vse čast, dostojan-
stvo in svobodo domovine zbi-
rajoč se okoli Njegovega veli-
čanstva kralja Petra II. sina 
velikega kralja Ujedinitelja, si 
štejem v srečo, da moram pri 
občiti našim izseljencem bese-

vladi premierja Simoviča. S 
tem se je, kakor se trdi, iz-
podbila Nemčiji zadnja naka-
na, da bi si na lahek način 
uklonila Jugoslavijo, kaj t i ba-
je je po svojih agentih ne-
umomo deigvala 
l'azhetf s t o r m e d ^ B i ffi H/va-

dilo radiograma, ki sem ga 
poslal Njegovemu veličanstvu 
kral ju Petru v Beograd: 
Njegovemu vel. kralju Petru 

II. Beograd. 
V usodnem času, ko je naš, 

Vem veličanstvu, sinu velikega 
kral ja Ujedinitelja svojega na-
rodnega voditelja, Vas prosim, 
da v imenu vseh kraljevih j 
predstavništev in moje osebe, , 
blagovolite sprejeti i z r a z e 
najgloblje podaniške vdanosti 
in zvestobe in želje za dolgo 
srečno vladanje. Obenem se 

: veselim, da morem biti tolmač 
[čustvovanja vseh jugoslovan-
skih izseljencev, ki so bili v 
teh časih preskušenj za domo-
vino v skrbeh zbrani okoli kra-
ljevih predstavništev in 1ri da-
nes z radostjo pozdravljajo 
Vaše kraljevo vel., ko stopate 

| na svetli prestol Karadžordže-
vičev.' — Kraljevi poslanik 
Fotič. 

Priobčevaje ta radiogram se 
osebno in z iskrenostjo zahva-

' l jujem našim izseljencem za 
'brigo in čuvstvovanje, ki so mi 

j jih izražali na neštete načine 
j v teh časih."—Dr. Konštantin 

Fotič, kralj , poslanik. 
o 

"ANGT.EŽTNTE P O S T A L E Č E V L J A R K E 

važnosti in sploh biti priprav-
jeni, da se lahko vsak treno-

tek, kadar bi prišlo to povelje, 
izselijo z aeroplanom v južno 
Ameriko.. Iz tega koraka se 
sklepa, da računa Italija na 
skorajšnjo ukinitev diplomat-
skih odnošajev z Zed. država-

ii. V podobnih pripravah so 
tudi nemški konzulati. 

o 
PROTESTE BODO PREZRLI 

Washington, D. C. — Drž. 
tajnik Hull se je izrazil v si-e-
do, .da se je vlada odločila, da 
bo uradno odklonila upošteva-
nje protestov Nemčije in Itali-
je proti zaplembam njih ladij. 

obrnil na predsednika Roose-
velta, na j pošlje na pomoč vo-
jaštvo, češ, da so mestne in dr-
žavne oblasti brez moči proti 
taki premoči. 

Lapor, k je r je Deropšič stano-
val. Ko se je Deropšič usodne-
ga jutra, kakor ponavadi od. 
pravil na njivo, je izza goste-
ga grmovja počil strel, ki ga 
je zadel v hrbet tik pod tilni-
kom, da je kmalu izdihnil. 

Jožeta so orožniki prijeli, 
pa je de janje tajil . Slednjič je 
priznal, da je Deropšiča ustre-
lil, pa ne namerno, ampak po 
nesreči, odnosno iz neprevid-
nosti. Zagovarjal se je, da se 
je napotil na Lapor z nabito 
puško iz tega namena, da bi a 
strelom zastrašil morebitnega 
tatu, ki bi ga našel pri očetovi 
hiši zlasti, ker se je že več-
krat primerilo, da so bile od-
nešene razne deske, Ko pa je. 
zagledal Deropšiča, ga je ho-
tel s strelom samo zastjrašiti, 
pa je stjel postal smrtnonosen. 

vim zločina in ga obsodilo« 
upoštevajoč razne olajševalna 
okolnosti na 12 let rdbije. 

Eksplozija 
Iz nepojasnjenega vzroka j<* 
Weiblovi ključavničarski de-

lavnici v Ljubljani eksplodiral 
bencinski sod. Pri tem je dobil 
težke poškodbe ključavničar* 
ski vajenec Izidor Selan, do-
ma iz Notranjih goric. Poškod-
be so zlasti občutne po glavi 
in po životu. Odpeljali so ga 
v ljubljansko bolnico. 

H O Iv 4 Al 1 t . v/ v 
razsula. 

Med tem, ko je nazijsko ča-
sopisje v Nemčiji otvorilo srdi-
te napade proti Jugoslaviji, 
češ, džf se tukaj vrši zatira-
nje in persekucija nad Nemci, j 
in bi se iz tega dalo sklepati, j 
da namerava nazijska vojska ' 
v kratkem vkorakati v deželo,! 
da "reši svoje brate," kak,or. 
je to storila na Poljskem, so se 
pa od drugih strani razširile 
govorice, da utegne Italija 

, podvzeti posredovalno delo 
, med Jugoslavijo in Nemčijo 
. in, da je baje že povabila ju-j 

gosi. zun. ministra Ninčiča, 
1 naj pride v Rim na pogajanja . 

Ako je Italija res storila ta ko-
i rak, ni izključeno, da je ni za 
j to naprosila nemška vlada sa-

ma, kajt i spopad z Jugoslavijo 
gotovo ni bil v Hitlerjevih na-
črtih ter bi se ga rad na lep 
način izognil. Nobenega dvo-
ma ni, da bi bila tudi Jugosla-
vija pripravljena na častno 
spravo, ako b t s e ji ne skušala 
kršiti njena neodvisnost. Ven-
dar pa se ne vdaja prevelikim 
upom in za vsak slučaj ojaču-
je vse svoje meje. 

SENAT ODOBRIL ŠTIRI 
MILJARDE 

Washington, D. C. — Senat-
ska zbornica je odobrila zad-
nji torek nadaljnj i znesek za 
oboroževanje, in sicer 4 mi-
jarde 389 milijonov dolarjev. 

Poslanska zbornica je ta zne-
sek že pre j sprejela. 

o 

Zaradi preužitka 
Novo mesto. — Na Laporju 

pr Cešnjicah je pred leti kupil 
posestnik Franc Eršte malo 
posestvice. s hišo in gospodar-
skim poslopjem od lastnika 
Antona Deropšiča, ki si je iz-
govoril preužitek. — Ker pa 
France Deropšiču ni redno da-
jal užitka, je ta Francetu gro-
zil s tožbo. Zaradi tega je 
France v razburjenosti nekega 
dne planil na Deropšiča in mu 
prizadejal telesno poškodbo, 
kateri je sledila sodba in je bil 
France obsojen v plačilo glo-
be. — Potem so pričeli Eršte-
tovi razmišljati, kako bi se sit-
nega preuži tkar ja za vedno 
iznebili. Zlasti se je s to misli-
jo bavil Erštetov starejši 23 
letni sin Jože, ki je nameraval 
v kratkem prevzeti na se po-
sestvo,. s tem si pa tudi nako-
pati kar tri uži tkar je ; Derop-
šiča, svojega očeta in mačeho. 
Ker f an t ni našel drugega iz-
hoda, je sklenil, da se Derop-
fiča reši s tem, da ga umori. 
Res je nekega jutra vstal pre-
cej zgodaj in se podal na pre-
frrk \ t b-olrn Sfi»>f nvo <-> H H a 11 oil 1 

Zaradi pomanjkanja moških moči so morala angleška dekleta poprijeti za 
dela, ki jirtf niso posebno prikladna. Tako jih vidimo na gornji sliki v neki to-
varni, ko nabijajo vojaške čevlje. 

NEKADILCI ZAHTEVAJO 
SVOJE PRAVICE 

Chicago, 111.— Nekadilci so 
ii ustanovili tuka j posebno or-
ganizacijo pod imenom Chica-
go Equity league, ki ima na-
nen, na zasigura takim, ki ne 
kadijo, neka j pravic. Mestne-
mu svetu so stavili zahtevo, da 
se izda odredba, po kateri se 
imajo za nekadilce rezervirati 
v restavrantih posebne mize, 
ali pa celo posebne sobe. 

Smrtna kosa 
V Selcih nad Škofjo Loko je 

umrl Jože Grošelj, podobar, 
ki je bil znan po celi l jubljan-
ski škofiji, ker je izdeloval 
razne kipe, oltarje in križeve 
pote. Dočakal je 87 let. — V 
Ljubljani je u m r l a Alojzija 
Majcen, vdova po revidentu 
državnih železnic v pokoju. 
— V Metliki j e , u m r l Dako 
Makar, posestnik in hotelir. 

o 
Statistika 

Župnija Adlešiči sporoča, 
da je bilo lansko leto v celi 
župniji rojenih 37 otrok, umr. 
lo je pa 20 oseb, med katerimi 
je bila na js ta re jša M a r i j a 
Cvitkovič iz Tribuč, ki je do-
segla 84 let. Poročenih je bilo 
(i parov, najs tarejša nevesta je 
bila stara 43 let. Župnija je 
štela lani 1338 duš. 

o 
Denar je utajil 

Zai-adi u ta je občinskega de-
nar ja je moral pred maribor-
sko okrajno sodišče bivši ta j -
nik ruške občine L. Herga. 

o 
'ŠIRITE A MER. SLOVENCA" 

NAJLEPŠA ČESTITKA 

"Amerikanskemu 
Slovencu" 

za zlati jubilej je: 

NOV NAROČNIK! 
Pojdite na agitacijo in pridobite 

mu novega naročnika! 
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hicago, Illinois, under the Act of March 3, 1879. - -

. M. Trunk: 

Par dejstev 
Tista španska nadeva, ko je bilo dosti krvi,.- m 

rsega skupaj, kar se je pričakovalo, ni prav nič in je*ig-
lor Mussolini "for service rendered" poslal ;nasten ra-
:un . . . tista zadeva toraj bo, kakor zopet še mnogo dru-
gih zadev, poravnana in pojasnjena šele na sodni dan. 
Precej je sicer končana, ampak nikakor ne še pozabljena. 
Posebno boli socialiste glava, tudi naše slovenske sociali-
ste, ko je sonce že skoroda rdeče vzhajalo, pa je ugasnilo, 
preden je začelo greti. Dolžijo komuniste, dolžijo Bloo-
ma, Chamberlain a, koln'ejo Hitlera, Mussolinija, _ prekli-
njajo cerkev, suvajo papeža, dolžijo klerikalce, fašiste, fa -
langi ste . . . vse, ker sonce je vzhajalo, zasijalo pa ne. Tako -
je pač z upi na tem svetu. fi 

V Španijo je šlo tudi precej Slovencev. Ali so feif šoti-; k 
alisti, ali le bolj komunisti, ne vem, je,. to vem, da ni bi'o ' 
tam brez njih, saj je nas pri tem iniljončku skoroda še 
preveč, in je težko kaj na svetu brez Slovencev. "Kranjca g 
dobiš povsod," je rekel meni mož, ki je tudi Lil ti .koioch i 
na konec sveta. d 

'Alston, dosti uh je bilo tam, in kot vojaki so Slovenci » 
k a v i Kkko je b i l i H kbncu, to nlvno rd Rpada sem, ne-
kaj konca pa je. da je do 300 Slower*" r. ikj *r < - - , •• p . , ; 
coskeimr taboru in, kakor vidim, je tam vrlo slabo, umev-i t 
no, tabori so povsod pod vsako kritiko. 11 

Ko je v Španiji sonce vzhajalo in so p r iha ja l i . . . har- I 
dinohamol . . . fa jn je bilo. Prihajala šo poročila, da so ? 

se še meni skoroda pocedile sline. Najfinejše pečenke, in ' 
najmanj trikrat na dan, in južno sadje in pecivo najfinej- J. 
še vrste in cigarete in še več takih stvari, ki rade zdrkne- c 
jo po grlu. In vse te dobrine, da leti vodo v usta, so zali-
vali prav z šampanjcem, in so se hvalili, kako ga cukajo 
vsak dan. Poglejte nazaj v časnike, kjer je vse to bilo po- * 
ročeno in natisnjeno. Sam Bog na j jim požegnaj, d,asi 
sami ti Slovenci niso hoteli imeti poleg nobenega Boga, 
ker so si že sami vse požegnali, ko so odšli v Španijo ka-
stanijo. ^ l 

Vreme se pa izpreminja nele v aprilu, tudi v Španiji, i 
in zdaj se je izpremenilo v taborsko vreme. In zdaj pišejo, i 
da bi radi šli v domovino svojih očetov, pa ne gre, in vsega • 
je dosti v taboru, le tega ni, kar bi imelo biti in dobro do- j 
šTa bi bila kaka koruzna moka, malo zabele, nekaj tobaka, j 
kake stare hlače . . . 

Nočem zabavljati, treba je sočutja, samo to je treba i 
omenjati, da ni dobro, ako kdo misli, da nad njim ni niko- 1 

gar in da bo sam vse sfiksal in je prevzeten in se roga sa- < 
ifiemu Bogu v nebesih, ko čuka šampanjca. . ] 

Le dejstva omenjam. ( 

, i 
Urednik Prosvete, gospod Molek, je pred nedolgim le 

pojamral, da brezmiselno prerekanje v kolonah njihovega ; 
lista o raznih demokracijah, itd. ne vodi drugam, kakor v : 
neko anarhijo na tem j olju. Vsak ima svoj prav in vsak 
se po svoje krega. Weil, kakoršen ode, taki otroci, so re- : 

kli včasih. V tem slučaju bi pa lahko zapisali, kakoršen 
urednik, taki dopisniki, pa menda tudi taki čitatelji. Prav ( 
tako, kakor neumno in bedasto od časa pišejo po njihovem 
lastnem zatrdilu nekateri njihovi dopisniki, tako bedasto 
se zaleti Urednik Prosvete sam premnogpkrat v razna ver-
ska vprašanja, katere revež ni nikoli proučeval, pa hoče 
biti največji modrijan, kadar govoriči o njih. Slab učitelj, 
ki se svojih lastnih učencev brani! 

Stalinovi računi no gredo tako, kakor si jih je stric 
Jože predstavljal. Stalin je preči vojsko Anglijo in Nem-
pijo sovražil in ju menda tudi še sedaj. Ampak v sili tudi 
Stalin muhe hrusta. Mislil je, naj se Anglež in Nemec 
tepeta, kakor njima drago.. Nazaduje bom ostal jaz.moč-
nejši od obeh. Preveliki uspehi Nemcev pa Stalinu niso 
po volji. Zlasti še, ker je doslej videl, da Hitler najprvo 
daje kakor neko vabo vsem, potem pa vse kar da in še več 
pobere nazaj. Zdaj proučuje Stalin v Moskvi, kaj, če en* 
krat Hitler opravi na Balkanu, ali ne bo prišel na naše 
meje, vzel vse kar je dal, nazadnje pa še Ukrajino in oljna 
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Toda dekle j t obstala mirno in igra-
joč nasmeh ji je krožil na ustnih I 

J l ahpma se jc iz goščave prikazal 
sestradan lev! 

Neka dekle, čudovito lepa,.bele pol-
ti, divja, kot nerazumljiva džungla sa-
ma. 

Slfedeč duhu leva in človeka, je. Tar-
zan stvar končno razjasnil. Opazil je 
nenavaden prizor, kot Že nikoli. 

J O L I E T S E PRIPRAVLJA NA! 
JUBILEJ SLOVENSKE 

GODBE 

Joiiet, IH. 
Deset let j o minulo od kar 

so se nekega zimskega dne se-
stali v jolietskem župnišču tri 
odlični možje, namreč : teda'-

•nji župnik Rev. John Plevnik, 
njegov prvi kaplan Fa the r Hi-
ti, in Brother Basil, ravnate l j 
De La Salle višje šole v Jolie-
tu. Na programu so imeli usta-
novitev šolske godbe pri farn i 
šoli. Posvetovali so se kako 
n a j bi se ustanovila in nada-
ljevala šolska godba, da bi 
•tudf noši š!oVciris]d otroki imeli 

i* priložnost se vadit i in izučiti \ 
• godbeni umetnosti. Ravno tisto 
• dobo je depresi ja posta ja la 
. vsak dan hujša l j ud j e so po-

stajal i vsak dan bolj zbegani, 
vsak dan je bilo tež je za de-
nar, in vendar v kl jub vsemu 
temu so se ti možje odločili 

' da se "ustanovi šolska godba, 
- da bodo naši otroci imeli vse 
- pripoznane udobnosti in pri-
_ • lpžnosti za vsestransko izob- J 
, razbo. Niso bili tako otročji 

da ne bi vedeli koliko žr tev in 
dela- bo zahtevala godba, toda 

- ker so imeli, 'pri srcu resnični1 , 
j blagor slovenskih otrok, so se ' 
-1 odločili za: to težko nalogo. 

Po želji in naročilu s edan je - | 
ga slovenskega župnika v.,To-

* lietu, Rev. M. J. Butala, se bo 
desetletnica godbe proslavila 

,j* s posebnim koncertom v nede-
l j o '̂ O.. aprila popoldne. JTa . 

*.*•». borif nekaka o tvor i-
:1 11; iub lejne hlavnosti ka-

"! t t r o bodemo praznovali to !e-
I to z raznimi prireditvami. 

- Koncertni program dvajsetega 
) apri la bede zelo bogat, ne sa-
j ® o v užitlcu krasne godbe, am-

pak tudi v zgodovinskem po-
menu naše\ -župnije. Več po-
drobnosti prihodnjič. ' 

Fa ther Kuzma 
0 

JOHN VGGLAR SE OGLAŠA 
IZ OHIO 

Girard, O. 
Še neka j moram povedati 7 

mojega obiska v Chicagi, ' kar 
bi bil skora j pozabil, dasi bi 
bilo moralo biti v mojem pr-
vem dopisu. Moral bi omeniti, 
da je bilo moje največje prese-
nečenje tam, ko sva se sestala 
z mojo sestrično Ano & Božič, 
ki je. seda j šolska sestra reda 
sv. Frančiška in je nastavl jena 
na slovenski župniji sv. Ju r i j a 
v So. Chicago. Kako sva bila 
oba vesela, da smo se po toli-
kih letih zopet enkra t videla 
in koliko smo si imeli za pove-
dati, Se posebno pa moram 
tudi omeniti, da me je prav le-
po postregla, za kar j i naj lep-
ša hvala. Potem me je še pro-
sila, če 'bi se; mogel dne 30/; 
m a j a udeležiti slavnosti blago-
slovitve njihovega (sesterne-
ga) novega doma v Lemontu, 
Illinois. Obljubim, da če mi 

1 l jubi Bog da zdravje , da se J 

bom te slavnosti udeležil in se '' 
bova zopet videla, vsaj za tisti 1 

dan, če več ne. I11 še več. Od • 
tuka j bo takrat prišlo t j a še 1 
več Slovencev. Še enkra t prav 
lepa hvala za postrežbo1 in pa 1 

nasvidenje dne 30. m a j a v Le-
montu na gričku Asisi. 

Sedaj pa prosim vse čitate-
lje, oziroma naročnike Ameri-
kanskega Slovenca, nikar ne 
posojati ali da ja t i brat i lista 
nikomur, če ni naročnik. Jaz 
sem že več pisem dobil, zlasti 
od žensk, daise jim moji dopisi 
dopadejo in da me pozna jo in 

. da n a j še ka j pišem, potem pa 
pristavijo, da žalibog niso na-

( ročene na list, pa da ga dobe 
od sosede ali pr i jatel j ice. — 
Torej ženske, ki niste naroče-
ne na ta list, nikarte ga čitat, 
še manj pa meni pisat, pač pa 
si list naročite. 

. Še neka j . V zadn jem dopisu 
sem omenil od Angelce in Eli-

' zabeth, cla sta bili krasni de-
kleti. To pa zlasti povdar jam, 
da sta bili t ako krasni zato, j 

. ker sta bili krščeni tam k j e r j 
jaz , namreč v Leskovcu. Naj -
lepša dekleta in najbol jš i fan- x 

11 je so v Leskovcu. Ne zani- r 
kam, da se f a n t j e t am včasih r 
malo ne "prepipcajoi" pa ne ] 

•radi sovraštva, ampak iz lju- j 
bežni in drug drugemu malo ( 
krvi puščajo, zaradi zdravja , 
ker so prehude krvi. To pa < 
7ato, kor pi jejo pristni dolenj- , 
ski cviček> ki jim premočno i 
"poganja .kri po žilah,' ym jo , 
morajo potem od časa do časa ] 
malo puščati, prav tako, kot 
so to delali pri prašičih, kakor , 
se spominjam, v poletnem ča- , 
su, ko je,,'bila huda vi'ocina in 
je -nastal!}, nekaka svinjska ku-
ga . Tem : p puščali kri tako, : 
da so jim malo ušesa narezali , 
pa je potem, tem štirinožcem . 
kmalu odleglo. Tako vidite 
delajo tudi leskovški f a n t j e , ki 
drug drugega s pipcem pobo-
žajo. — Morda o tem k a j več 
prihodnjič, do t e d a j pa po-
zdrav. 

John Voglar 

NABORNI URAD ZA CCC SE 
JE PREMESTIL 

Chicago, III. 
Kakor se nam naznanja-, se 

je naborni urad za CCC za 
mesto Chicago, premestil in se 
seda j n a h a j a na 26,14 West 
25th Place. Obenem se nam 
tudi naznan ja , da je seda j za 
mesec april na razpolago mla-
deničem, ki se vpišejo v CCC 
clevet sto raznih pozicij, oziro-
ma služb. Tisti mladeniči, ki 
so izbrani za CCC, dobe po 
$30.00 na mesec, poleg zadost-
ne hrane , obleke in stanova-
nja , oziroma prenočišča. Pro-
silci, ki bi hoteli 'biti sprejet i v 
CCC, n a j se oglasijo na zgora j 
omenjenem nabornem uradu, 
ki j c odprt vsaki dan od 1. do 

20. aprila. v 
Mr. James J . McEntee, di- ( 

rektor CCC v Washingtonu, ] 
D. C. v posebnem poročilu ] 
povda r j a : "Naš program je i 
osredotočen na t e j ideji, pri- 1 
praviti mladino,, da ji bo mo- i 
goče ddbiti zaposlenost. Vse ; 
življenje v kempi je vodeno v 1 

smeri, da se mladini pomaga ' 
dobiti primerno in koristno me- : 
sto v človeški družbi, k je r ji . 
bo omogočeno prislužiti za la-
sten obstoj." — Nada l j e pravi 1 

1 Mr. McEntee, da je CCC pro-
, gram poleg vsega tudi ta, da 
; se mladina priuči delu in upo-
[ rabi raznega orodja,ki ga ima-
1 jo v kempah. Dosedaj je 46 
; popravljalnic (Central Motor 
, Repair Shops), v katerih ima 
t mladina v CCC priliko se pri-
. učiti strojništvu. 

Nezaposleni mladeniči v te j 
. okolici, v starosti od 17 pa do 
. 23 let in pol, ki se zanimajo 
2 za CCC program, na j se ogla-
x sijo čim pre j v nabornem CCC 
z uradu na 2614 West 25th PL, 

Chicago. X. 
o 

DOLENJSKE NOVICE 

Iz Temeniške doline ' 
15. jan . je umrl v Metliki 

Dako Makar, posestnik, gostil- i 
ničar in bivši narodni posla-' i 
nec. 

V župniji Adlešici je bilo 1. 
1910 rojenih 37 otrok, umrlo j 
je 20 oseb, na j s ta re j ša je bila 
Mari ja Cvitkovič iz Tribuč, ki 
je dosegla 84 let. Poročenih je 
bilo 6 parov. Na j s t a re j ša ne-
vesta je bila s tara 43 let. Duš 
je bilo v fa r i koncem leta 
1338. 

V župniji Podzemel j je bilo 
rojenih 68 otrok, od teh 4 

j mrtvorojeni. Umrlo je 47 oseb, 
na j s t a re j ša j e bila Mari ja 
K r a l j iz Boginje vasi, s tara 92 
let. Porok je bilo 13. Število 

1 duš 2700. 
Na Radcvici je bilo rojenih 

• 23 otrok, umrlo je 10 ljudi, 
' na j s ta re j ša je bila Bara Mole 
> P c f a n j e vasi, s ta ra 81 let. 
' i 'oivcc.ii a® bik""! pari. Dus je" 
1 bilo 823. 
^ Na Vinici j e bilo rojenih 61 
; otrok, umrlo je 22 oseb, naj -
* s tarejša je bila Kata Corše iz 
1 Hrasta, ki j e dopolnila 89 let. 
" Poročenih je bilo 14 parov. 
• Število duš 2198. 
' V Radečah je bilo rojenih 
1 37 otrok, 20 dečkov in 15 de-
* klic, 2 pa sta bila mrtvorojena. 
i Umrlo pa je 53 oseb, 23 mo-
" ških in 30 žensk. Poročenih pa 

je bilo 20 parov. 
V Svibnem pa je bilo roje-

nih 20 otro*k, umrlo pa je 11 
oseb. 

4. jan . je umrl v Sevnem 
pod Primskovem Miha Rozina, 
posestnik, star 67 let, ki je za-
pustil vdovo in 8 preskrbl jenih 
)trok. 

Iz Višnje gore ,poročajo, da 
?r ihaja k njim, ko imajo sne-
ja čez pol metra in hudo zimo, 
/sako nedeljo po 100 — 200 
mučarjev, n e k a j nedel j pa je 
,ozil celo poseben smučarski 
/lak. Smuka je posebno' iz-
.rstna na Polževem in na Gra-
dišču. Do 20. jan . so pokopali 
/ Višnji gori od novega leta 
jem že 7 faranov, med tem ko 
;e niso imeli krsta. Lani pa je 
rilo rojenih otrok 38 {pred 40 
krti pa 7G), umrlo je 25 ljudi, 
sklicanih pa je b i lo ( 23 parov. 

19. jan. je umrla v Štorah 
pri Celju Amali ja Burnik, vdo-

polja na drugi strani Črnega morja. Vse se zna še zgo-
diti. In iver v Moskvi ni bilo nobenega Slovana, ko je 
Biticr Slovane dava in je Stalin igral le neko hinavsko 
iioliiiku, • •:•:.: & \ma\č :a politika tudi njemu skopati 
grob. 

> a po nekdanjem šolskem vo» : 
ditelju Valentinu Burniku v : 
Metliki, ki je služboval pre j 
pa dolgo let v Kamniku. Roje-
na pa je bila 20, sept. 1. 1858 ; 
kot hči učitelja Janeza Nova-
ka v Boštanju, ki je bil pa ka-
sneje učitelj v Šmihelu pri No-
vem mestu. V Metliki je žive-
la čez 40 let, od 1. 1926 pa pri 
svojem sinu v Štorah, ki je ma-
jor v pok. in podravnatc l j 
rudnika in železarne v Štorah, 
obenem pa tudi občinski od-
bornik in glavni ta jn ik tehar-
ske hranilnice, katero vodi že 
čez 20 let. Ra jna gospa je bila 
znana k o t velika dobrotnicr. 
revežeV. Brat njen Stanko No-
vak pa je bil eno leto učitelj v 
Adlešičih, kamor je bil prišel 
iz Preloke, k j e r je bil p re j 
učitelj, pa se je precl smrt jo 
zopet vrnil na Preloko, k je r je 
umrl in je pokopan. 

15. jan. je umrla Mari ja Ko-
vač, vdova po pok. Antonu Ko-
vaču iz Šahovca v Dobrniški 
fari , s tara 82 let, ki je ležala 
leto dan, odkar si je zlomila 
roko. 17. jan . pa je umrla 
"Kovačeva Cila" iz Korit, de-
kle, s tara okoli 50 let. 

i V Št. Vidu pri Stični so po- ^ 
- kopali 5. jan . Marijo Mandel j 

iz Srednjega kala, staro 74 
let. Potem pa Jožefa in Marijo 

.' Kutnar zakonca, iz Cagošč. Ta 
j (pogreb je bil pretresljiv, ker 
1 so spremljal i zakonski par in 
i položili oba v en grob. 
a Na sv. Treh kral jev dan so 

spremili v Tržišču k večnemu 
počitku na js ta re j šega f a r a n a 
Franceta Ranko, ( ces ta r j a v p. 
s ta rega 94 let, moža poštenja-
ka. 

Iz Adlešič poročajo, da so } 
' a m k a j š n j i lovci letošnjo zimo 
postrelili že 5 divjih prašičev, 1 

od kater ih ni bil nobeden lažj i ' 
od 60 kg. 

Na Bučki je umrla Mari ja 1 

Golob iz Dol. 
V Št. Petru pri Novem me-

stu pa so pokopali tele osebe 
po novem letu: Jožefo Papež', 
užitkarico," iz Zcnnje' v a l , sta- * 
ro 79 let ; Ano Gorenjec, po-
sestnico in vdovo, iz Mačkovca, 
f t a ro 46 le t ; Franceta Gričar, 
posestnika iz Štravberka, sta-
rega 35 let, očeta 4 nepreskrb-
ljenih otrok, in Heleno Vitek, 
občinsko revo, na js tare jšo ose-
bo v fari , staro 92 let. 

21. , jan . z j u t r a j malo pred 
7. uro začelo je goreti v grašči-
ni Bajnof pri Št. Petru. Vnelo 
se je gospodarsko poslopje za-
radi kratkega stika. Gasilcem 
se je posrečilo, da so ogenj 
udušili, vendar pa je zgorelo 
okoli 6, voz slame in n e k a j 
poljskega orodja . 

Iz Rake je umrla v l jubl jan-
ski bolnišnici Ana Tomažin iz 
Celin. 

24. jan. j e umrl za kap jo 
nagle smrti 47 letni Stanislav 
Butkovič iz Gožeče vasi pri 
Leskovcu. 

V Št. Vidu pri Stični so po-
kopali 23. jan. posestnika Ja-
neza Fa jd iga iz Sobrač. Imel 
je 9 otrok, od katerih jih živi 
še 7. 1 

Pri sv. Gregor ju je umrl 
Janez Petrič iz Puhovega. 

Elektr i f ikaci ja Škocjana pri 
Mokronogu je . z d a j vendarle 
končana. Elektrificirane so va-
si: Skocjan, Hrastul je , Savi-
nek, Stara vas, Zloganje, Gr-
movlje, Dobruška vas, Hude-
nje in Dobrove. Prav posreče-

na je posebno elektrifikacija 
župne cerkve. 

V Višnjah pri Ambrusu se 
je ločil iz tega sveta v 77 letu 
svoje starosti Franc Papež, P-
d. Jaklev oče . 

V Litiji je umrl Franc Vovlf 
posestnik. 

Zadnjo nedeljo v decembru 
j e i m e l novo mašo v L e s k o v c u 
Janez Urbane iz Gržeče vasi. 
Pridigal mu je na novi maši g-
Peter Flajnik, dekan v Kočev-
j u . 

N a s vse Do len j ce j e poseb-
no razveselilo, da je postal na-
slednik pok. dr. Ant. K o r o š c a , 
naš voditelj, naš dolenjski ro-
jak iz Topliške župnije g. dr. 
Fr. Kulovec. Njegovo izvolitev 
je vsa Slovenija pozdravilai 
ker smo prepričani, da bo vre-
den naslednik Koroščev. 

I11 kako je pri nas z dragi-
n jo? Sicer naša država,, hvala 
Bogu! ni zapletena v strašno 
vojsko, vendar se vojska P°* 
zna močno tudi pri nas v mn°' 
gih obzirih, posebno gle(*e 

draginje, čemur je mnogo k1'' 
I va pa tudi lanska slaba, oziro-
' ma prav s laW letina. Tako 

smo dobili že lani decembra 
kar te za petrolej . Vsaka ose-

. ba ga dobi samo po pol litra 

j na mesec. Od febr . bodo dobi" 
. vali tudi moko samo na karte. 
" Kruh se ne sme peči iz same 

r pšenične moke, ampak |e 

1 skupno s koruzno moko, i7, 

pšenične iz 40%, iz k o r u z i 
pa iz 60%. Vino po gostilnah 
je po IG—18 din liter, po me-
stih pa Še dražje , pa še to s^' 
be, ker je bila lanska vinsk9 

^;letina prav slaba, grozdja 3® ; 
bilo malo in ne zrelo, zato J® 

( vino, kar ga je, kislo. Zato s° I 
) bili šli lansko jesen nekat« .1 

naši gostilničarji v DalmaciJ0 I 
' po grozdje in so potem do«13 I 

prešali. Tam pa je bilo gr0?/ J 
d j e zrelo in so imeli dO''r;1 I 
vinsko letino. Gostilni^''-',' j 
morajo pa plačati tudi še I 
vsakega litra vina po 3 din ti'0" 
sarine, 2 din državne in 1 (l! 

•občinske trošarine.. DragW1 j' '.s 
se pozna posebno tudi še 
obleki in obutvi, ka r je obo.'" 
veliko draž je , ko prej , ne^ ' 
lore stvari še enkra t draž je c 

lani, ali pa še več, p oseb"0 . 
usnje in obutev. Drva za 
javo, ki so bila predlani v i , ; 
seni še po 30 din meter,so z t !f 
po 120 din, po mestih pa S 
dosti d raž ja . Zato po mestl.. 
ubožni l j ud je v letošnji k . 
zimi močno prezebajo, k«?1' * 
ne morejo kupiti drv. 

Ivan Šašelj 

NAZIJSKI LADJI SE IZ' 
MUZNILI 

Cailao. Peru. — Iz tuk^' 
»njega pristanišča sta se v P^ 
nedel jek ponoči z vso tift® 
izmuznila dva nemška m3 , 
parnika, ki sta bila t u k a j z a S l 

drana že od izbruha vojne-
o 

Predstavite vašim prij®* 
ljem "Araer. Slovenca" in J 
ga priporočite, da se nanj 
roče! '^^^ 

POSLUŠAJTE 
« 

vsako nedeljo prvo in ^ 
starejšo jugoslovansko 
dio uro od 9. do 10. ure »f. 
poldne na WGES p o ^ ' 
t.nfiO kilnrvrles. 



Petek, 4. aprila 1941 AMERIKANSKI SLOVENEC Stran s 
'••'••' „ •,.••./„•,- Z '-j 

Družba sv. Družine 

v drž. Illinois 
maja 1914. 

(THE HOLY FAMILY SOCIETY) 
Ustanovljena 29. novembra 1914. 

v Zedinjenih Državah C A ! n l . ' A f I I I Inkorp. 
Severne Amerike. ^SUCZ. J W i l d , 111. 14 r 

Naše geslo: "Vse za vero, dom in narod; vsi za enega, eden za vse." 

G L A V N I O D B O R : 
Predsednik: George Stonich, 429 N. Chicago St., Joliet, 111. 
1- Podpredsednik: Frank Tushek, 716 Raub St., Joliet, 111. 
2. podpredsednik: Kathrine Bayuk, 528 Lafayette St., Ottawa, 111. 
Tajnik: F rank J . Wedic, 301 Lime Street, Joliet, 111. 
Zapisnikar: John Nemanich, 650 N. Hickory St., Joliet, 111. 
Blagajnik: Joseph Klepec, 903 Woodrtif Rd., Joliet, 111. 
Duhovni vodja: Rev. Mathew Kebe, 223 — 57th St., Pittsburgh, Pa. 
Vrh. zdravnik: Joseph A. Zalar, 351 No. Chicago St., Joliet, 111. 

N A D Z O R N I O D B O R : 
Andrew Glavach, 1748 W . 2ist St., Chicago, 111. 
Joseph L. Drasler, 1025 VVadsworth Ave., North Chicago, 111. 
Joseph Jerman, 20 W . Jackson St., Joliet, 111. 

P O R O T N I O D E O R : 
Joseph Pavlakovich, 39 Winchell St., Sharpsburg, P s . 
Mary Kovacich, 2294 Dluc Island Ave., Chicago, 111. 
John Denša, 2730 Arthington Ave., Chicago, 111. 
Predsednik Atletičnefja odseka: Martin Dragovan, ml. 

U R A D N O G L A S I L O : 
"Amerikanski Slovenec", 1849 W . Cermak Rd., Chicago, 111. 

Do 1. jan. 1941 je DSD. izplačala svojim članom in članicam ter 
ujih dedičem raznih posmrtnin, poškodnin, bolniških podpor ter drugih 
izplačil denarne vrednosti do četrt milijona dolarjev. 

Društvo za DSD. se lahko ustanovi v vsakem mestu Zdr. držav z 
ne man j kot 8 člani (cami) za odrasli oddelek. Sprejme se vsak kato-
ličan moškega ali ženskega spola v starosti od 16 do 55 let. V mladin-
ski oddelek pa od rojstva do 16. leta. 

Zavaruje se za $250.00, $500.00 ali $1,000.00. Izda ja jo se različni 
certifikati, kakor: Whole Life, Twenty Payment Life in Twenty Year 
Endowment. Vsak certifikat nosi denarno vrednost, katera se vsako 
leto viša. 

Poleg smrtnine izplačuje?' DSD. svojim članom (icam) tudi bolniško 
podporo iz svoje centralne blagajne, kakor tudi za razne operacije in 
Poškodnine. 

Mesečna plačila (assessments) so urejena po American Experience 
tabeli. 

DSD. je 111.90% solventna, pot r ju je jo izvedenci (actuaries). 
Uradni jezik je slovenski in angleški. 
Rojakom in rojakinjam se DSD. priporoča, da pristopijo v njeno 

sredo! 
Za vsa morebitna pojasnila in navodila se obrnite pismeno ali ust-

meno na gl. ta jnika: F R A N K J. W E D I C , 301 Lime St., Joliet, 111. 

IZ URADA DRUŠTVA SV. LOVRENCA ŠT. 14, DSD. 

East Pittsburgh, Pa. 
Cenjeno mi članstvo zgoraj 

omenjenega društva. Spet smo 
P'ojeli novice od našega glav-
nega urada in sem prepričan, 

. da ste jih tudi vi že brali v na-
šem glasilu Amerikanski Slo-

venec, namreč, da se nam ko-. 
, Pet nekaj dobrega nudi za na-
So DSD in za naše društvo. — 

to še ni vse kar boste na-
bavili za svoje društvo, am-
t>ak pomislite, koliko boste na-
bavili vsak za se, če boste pri-
peljali vsak po enega novega 
člana ali članico v naše dru-
štvo, ko boste deležni tako le-
Pe nagrade, ki jo vam nudi za 
v«akega novega člana naša 
dična Družba sv. Družine za 

vaše delo. 
Nadalje vam tudi sporočim, 
smo na naši zadnji seji za-

ključili, da se 'bo dal iz društ-
vfiie blagajne po en dolar za 
tistega člana, katerega ime se 
ko bralo na seji, če bo seveda 
fia seji navzoč. Morda boš rav-

ti ki to bereš deležen te na-
pade , če pridiš na sejo. Poleg 
tega pa bo še nekaj posebne-

ga, kar pa nočem tukaj ome-
njati in če hočete videti ka j 
bo, pridite na sejo. — Jaz ne 
vem kaj mora biti vzrok, cla 
se tuka j v. naši dolini kar ne 
moremo dvigniti in se adružiti 
v delu za našo organizacijo, ki 
je že toliko dobrega storila za 
nas in še zlasti sedaj, ko nam 
nudi nagrade za naše delo in 
se nam ni več potreba truditi 
zaman. 

Obenem tudi naznanim član-
stvu, kateri niste bili na zadnji 
seji, cla imamo za mesec marc 
plačati vsak .član in članica 
po 25c posebne 'naklade, ki 
gre za konvenčni sklad, da 
nam ne bo treba vse obenem 
plačevati v letu 1944. — Pre-
dragi mi članstvo, če bomo šli 
vsi na delo, nam ne bo treba 
plačevati iz lastnega žepa, am-
pak boste še nagrajeni. — Še 
enkrat vas prosim, da ne poza-
bite na prihodnjo sejo, na ka-
teri boste tudi slišali poročilo 
tajnika in nadzornikov za 
ostale tri mesece. — S sobrat'-
skim pozdravom. 

Nicholas Pavlakovic, tajnik 

POPOLDANSKA SLAVNOST 
NA JUBILEJNEM BANKETU "AM. SLOVENCA" 

duhovni vodja K. S. K. Jednote povdarja važnost katoli-
škega dnevnika med nami. — Istotako drugi govorni-
ki povdarjajo, da je "Am. Slovenec" resnično oče za-
nimanja za K. S. K. Jednoto in ves drugi napredek 
med nami. 

2a veleč. g. dekanom Šav-
je navdušeno govoril preč. 

M. J. Butala, slovenski žup-
iz Jolieta in Duhovni vo-

^'a K. S. K. Jednote, ki je 
Povdarj al, koliko je resnično 
st°ril in koristil "Amer. Slove-
l e " svojemu narodu. V Jo-
lietu 

,in 
j;11'.)i veljaki, so pred leti po-
ttvovalno podpirali t a list, 

*akar zaslužijo vse priznanje. 
j.n Jolietčani so ostali zvesti 

tudi še potem in zdaj, ko 
v Chicagi. Apeliral je tudi, 

u n a j članstvo naroča, ta list, 

so se tega vedno zavedali 
se še zavedajo. Stari pijo-

li 0l' le dobri katoliški listi so 
v

a katoličane. Gospod je žel 
e %ansko priznavanje za 
°Je jedrnate besede, 
^oadrave in čestitke je izre-

kel listu tudi preč. g. prov. ko-
misar P. Benedikt Iloge iz Le-
monta, kateri je, kakor drugi 
povdarjal zasluge "Am. Slo-
venca" med katoliškimi Slo-
venci v' Ameriki in Je želel li-
stu še mnogo uspeha. 

P o t e m je bil predstavljen 
občinstvu slovenski župnik iz 
Waukegana preč. g. M. J. Hi-
ti, ki je pozdravil vse navzoče 
in čestital listu v imenu Bara-
gove Zveze, katere tajnik je 
on. Pozdravil je tudi v imenu 
predsednika Baragove Zveze 
in izrekel listu tudi zahvalo za 
sodelovanje pri akciji Barago-
ve zveze. 

Potem pa je nastopila gdč. 
Valentina Umek, ob spremi j e-
vanju na klavir ge. Raasch. 
Prijazno Valentino smo že 
parkrat culi peti, a tako dovr-

šeno, kakor to pot še ni pela. 
Najprvo je zapela "Ave Ma-
ria" nadvse lepo. Potem pa je 
pela kar cel venček slovenskih 
domačih narodnih pesmic, s 
katerimi je občinstvo kar zazi-
bala, da je sledilo njeni mili in 
lepi melodiji, kakor začarano. 
Resnično njen nastop je bila 
najlepša točka med umetniki 
na programu. Zela je zato bu-
ren dolgotrajen aplavz. Gdč. 
Umek zasluži vse priznanje za 
svoje lepe pesmice, ki jih je 
pela tako lepo. Upamo, da jo 
bomo imeli se priliko čuti. Naj 
bi vrla pevka priredila kak 
koncert, ki bi bil gotovo nad-
vse uspešen. Ameriški Slovenci 
imamo dobre talente med se-
boj in odličen talent med temi 
je baš gdč. Valentina Umek. 

Po lepih pesmican, ki jih je 
pela gdč. Umek, pa je bil po-
zvan k besedi znani slovenski 
narodni delavec g. Anton Gr-
dina, predsednik Slovenske 
banke in pi*edsednfk Jugoslo-
vanskega vrta v Clevelandu, 
Ohio, ki je nastopil burno po-
zdravljen. G. Grdina je že po-
znan kot navdušen govornik. 
Tudi to pot je govoril tako 
ognjevito, kakor vedno. Pre-
pričevalno je slikal govornik 
veliko delo, ki ga med nami 
vrši katoliški list "Amerikan-
ski Slovenec." Brez tega lista 
bi bili katoličani mrtvi. Česti-
tal je vsem, ki se pri listu tru-
dijo in pri njem sodelujejo, da 
je tako zanimiv in da more vr-
šiti svoje delo, kakor ga vrši 
za svoj slovenski narod. Nav-
duševal je navzoče, da je tre-
ba storiti vse kar se storiti da, 
da se ta list bolj in bolj še raz-
širi. Za svoje lepe navdušene 
besede so mu navzoči dolgo-
trajno aplavdirali. 

Za njim je govoril g. Jožef 
Zalar, glavni tajnik K. S. K. J. 
ki je tudi navdušeno omenjal 
zasluge "Am. Slovenca" in 
povdaril, da je res, kakor je 
že slavnostni govornik v cer-
kvi omenjal, da je "Am. Slo-
venec" oče K. S. K- Jednote in 
da brez njega in njegove po-
moči najbrže ne bi prišlo leta 
1894 do ustanovitve KSKJ. 
Čestital je vsem, ki se trudijo 
okreg lista in priporočal, da 
naj ta list podpira, ki le more 
z naročnino in agitacijo. Tudi 
on je žel buren aplavz za svo-
je lepe 'besede. 

Za tem je nastopil g. Leo 
Jurjovec, predsednik Zapadne 
Slovanske Zveze in predsed-
nik Slovenske posojilnice v 
Chicagi, ki je v svoj govor 
vpletel par šaljivih in obenem 
čestital v lepih besedah listu k 
njegovemu zlatemu jubileju in 
mu želel še dolgo srečno bo-
dočnost pri delovanju za slo-
venski narod v Ameriki. Na-
vzoči so navdušeno pritrjeva-
li njegovim navdušenim bese-
dam. 

Nato jc bil predstavljen g. 
Frank J. Wedic, glavni tajnik 
DSD. iz Jolie'ta, ki je čestital 
"Am, S l o v e n e u" v imenu 
Družbe sv. Družine, katere 
Glasilo je "A. S." in je povdar-
jal, da je ta list tudi silno ve-
liko napravil za njihovo orga-
nizacijo. Čestital je vsem pijo-
nirjem, ki so sodelovali pri li-
stu, kakor tudi vsem sedanjim 
sotrudnikom okrog lista. Tudi 
on je žel pohvalo za svoje le-
pe besede. 

Za njim je pa nastopila ga. 
Josephina Erjavec, glavna ta j -
nica Slov. Ženske Zveze iz Jo-
iieta, ki je v navdušenih bese-
dah izrazila listu čestitke in 
pozdrave in omenjala v svo-
jem lepem govoru, koliko je ta 
list napravil tudi za Slovensko 
žensko zvezo, zakar mu je 
SŽZ. zelo hvaležna. Za svoj 
navdušeni govor ji je občin-
itvp navdušeno pritrjevalo. 

Za tem so nastopili pa znani 
"Plutovi T r o j č k i" iz West 
Pullmana, Illinois, ki so zasvi-
rali na kitare več lepih koma-
dov, katere je občinstvo z za-
nimanjem poslušalo. Ti vrli 
Plutovi fant je so ob vsakem 
nastopu boljši. Vsaki pot jim 
pojo kitare lepše in lepše, da 
ljudi kar zazibajo s svojim J 

krasnimi melodijami. • Občin-
stvo jih je nagradilo z burnim 
aplavzom. 

Za tem je pa navdušeno go-
voril g. Joseph Dunda, bivši 
upravnik "Am. Slovenca" v 
Jolietu in odličen rojak, ka-
teri je zanimivo pripovedoval, 
kako je pomagal in sodeloval 
pri listu ,še v Buhoyem času, 
ko je bil še dijak v St. Paulu. 
Čestital je listu in izrazil ob-
čudovanje, kako se je list od 
leva 1924 zopet poživel v svo-
jem rojstnem mestu Chicagi in 
se dvignil v dnevnik. Tu on je 
žel aplavz za svoje lepe be-
sede. 

Za njim pa je bil predstav-
ljen g. Leo Mladič, predsednik 
društva Najsv. Imena iz .Chi-
cage, ki je navdušeno govoril. 
Ker je nam izročil svoj pisan 
govor, ga dobesedno objavlja-
mo. Glasil se j e : 

"Prečastiti gospodje duhov-
niki in dragi gostje! 

Prav pomenljive in važne 
arovore smo že slišali danes od 
naših preč. gospodov duhovni-
kov, ki so nam podali veliko 
dobrih in jedrnatih naukov o 
•em in onem. Jaz za svojo ma-
'enkost sem sploh mislil, da mi 
ne bo treba danes delati kake-
ga govora. Vendar, ker sem 
pozvan k besedi naj tudi jaz 
spregovorim par besedi j. 

"Amerikanskemu Slovencu" 
naj najprvo prisrčno čestitam 
k njegovemu zlatemu jubileju 
in k njegovemu petdesetletne-
mu delu za korist slovenskega 
naroda v Ameriki. Njegovo 
delo je bilo nadvse koristno, 
no le samo z materielnega sta-
lišča, še bolj i/, duhovnega živ-
ljenja, ker je kot katoliški list 
veliko dobrega storil tudi za 
slovenske duše tukaj v Ameri-
ki. Ce bi ne imeli tega katoli-
škega lista mi Slovenci v Ame-
riki, bi bilo marsikaj drugače, 
kakor je. To vemo vsi. Zato 
čast temu listu! 

Priznanje pa zasluži tudi v 
veliki meri tiskovna družba 
"Edinost," ki ta list izdaja. Se-
demnajst let bo kmalu, ko je 
ravno ta družba rešila ta list, 
ki danes obhaja zlati jubilej. 
Tujci so ga že imeli v rokah in 
bil je na tem da izdihne. Druž-
ba "Edinost" je šla ponj, ga 
našla in dvignila, ga privedla 
nazaj v njegovo rojstno mesto, 
k jer se je ta list rodil, ga pre-
oblekla in ga kot prenovljene-
ga fanta poslcfla med nas. Pod 
vodstvom te družbe se je po-
mladil, ali kakor pravimo po-
domače, oklepal se jc, močan 
postal in postal je cclo dnev-
nik. In to dragi prijatelji pa 
ni mala reč. Kaj je dosegel in 
napravil zadnjih šestnajst let 
ta list Kot dnevnik, ne znamo 
mi dovolj ceniti. Naj spomnim 
samo na nekaj . Socialisti so 
oprtili breme svojega dnevni-
ka na rame svoje rdeče jedno-
te. Ne vem, kaj jim njihov 
dnevnik požre danes, vem pa, 
da jim je pred leti pojedel sle-
herno leto po več tisoč dolar-
jev. Pozneje so začeli druga-
če račune sestavljati da odme 
rijo tiskarni večji zaslužek 
itd., ali v resnici jih stane zdaj 
gotovo še več, ker je naročni-
kov vedno manj. Tako je stal 
dnevnik njihovo jednoto deset 
in deset tisočev dolarjev. Z ne-
kega stališča je to prav, da 
jednota take reči podpira. To-
da pri nas naše organizacije 
tega niso delale. Med nami so 
kile drugačne razmere. Toda 
vseeno smo imeli katoliški Slo-
venci zadnjih sedemnajst let 
svoj katoliški dnevnik, ki je 
vršil veliko delo, branil našo 
vero, naše prepričanje, delal 
reklamo za našo jednoto in 
zveze. Samo poglejmo, kdo je 
bil glavni organizator KSKJ. 
ali ne ta list pred petdesetimi 
leti? Kdo jc pozneje privede! 
v življenje Družbo sv. Druži-
ne, ki je tudi veliko dobrega 
napravila za slovenski narod? 
Ali ne ta list. Kdo je povedel v 
javnost Slovensko žensko zve-
ze, ki danes toliko dobrega 
stori po slovenskih farah in 
naselbinah, ali ne r a v n o ta 
list? Yec, Amerikancki Slove-

nec je bil tisti list, ki ima te 
velike zasluge. Ali vendar, 
svojih finančnih težkoč ni obe-
šal na rame našim jednotam in 
zvezam, sam jih je nosil, nam-
reč tiskovna družba, ki ga je 
izdajala. Zato gre čast in pri-
znanje ob tem jubileju tudi tej 
pomenljivi slovenski katoliški 
ustanovi tiskovni družbi Edi-
nost, ki je s svojim trudom, ki 
ga je imela pri izdajanju ka-
toliškega dnevnika prihranila 
našim jednotam in zvezam 
težke in velike tisočake, a 
kljub temu vršil za iste svojo 
nalogo, brez katere oi katoli-
ški Slovenci, to je naše jedno-
te, naša društva in vse drugo 
ne bilo tako uspelo, kakor je. 

Tako torej, da smo pravični, 
moramo dati tudi te j ustanovi 
svoje priznanje, ki ji gre. 

In še za nekaj zasluži tis-
kovna družba od vseh nas za-
hvalo in priznanje. Izdaja tudi 
lepi mesečnik Novi Svet. Mlad 
je še ta list, a že dosedaj je 
veliko naredil. Zbiranje zgo-
dovine od nas katoliških Slo-
vencev je zelo pomenljiva reč. 
Dosedaj so zgodovino o nas pi-
sali le nasprotniki, nas smešili 
in sramotili. Hvala Bogu, zdaj 
jo katoliški Slovenci sami piše-
mo in podoba naše zgodovine 
bo vsaj približno taka, kakor-
šna je. In zato gre tudi Edino-
sti zahvala od strani naroda. 

Hvaležnost izkažemo listom 
in tiskovni družbi najbol j s 
tem, da pokažemo, da se tega 
zavedamo. Pokažemo pa tudi 
s tem, da za te liste agitiramo, 
jim pridobivamo nove naroč-
nike, da bodo še na širši pod-
lagi delovali za našo jednoto, 
društva in za naše katoliško 
prepričanje! Hvala. Za svoj 
lepi govor je g. Mladič žel dol-
gotrajno pritrjevanje. 

Za tem pa je predložil od-
bor za resolucije in izjave sle-
deče resolucije in izjave, ka-
tere je čital g. John Sever, 
član omenjenega odbora: 

Najprvo je prečital sledečo 
Zaupnico in zahvalo: 

ZAUPNICA IN ZAHVALA 
Slovenci zbrani na veliki 

proslavi Z l a t e g a jubileja 
'Amerikanskega Slovenca" na 

Tiho nedeljo 30. marca 1941, 
s tem izjavljamo, da dajemo 
slovenski tiskovni družbi "Edi-
nost," ki izdaja slovenski ka-
toliški dnevnik "Amerikanski 
Slovenec" in družinski meseč-
nik "Ndvi Svet" vse priznanje, 
zaupnico in zahvalo, iz raz-
loga : 

— ker se zavedamo, da je 
katoliški tisk tisto sredstvo, ki 
pospešuje katoliško aktivnost, 
katoliško miselnost in katoli-
ško življenje sploh. In dal je: 

— ker se zavedamo,cla brez 
lastnega katoliška tiska, osobi-
to katoliškega dnevnika, bi vse 
naše akcije, bodisi na polju 
društev, organizacij in na vseh 
poljih, kjerkoli se udejstvuje-
rao slovenski katoličani, ne 
imele daleč tega uspeha, ka-
kor ga imajo s sodelovanjem 
katoliškega tiska. 

Zato svetal opomin onim na-
šim pijonirjem,ki so nam usta-
novili prvi slovenski list v 
Ameriki "Amerikanski Slove-

nec" in vsem onim, ki so po-
žrtvovalno skrbeli, da se je 
katoliški tisk med nami vzdr-
žal tekom raznih slabih časov, 
kakor tudi vsem onim, ki še 
točašno požrtvovalno delajo 
na tem polju, bodisi kot pisa-
telji, uredniki, upravniki, tis-
karji, ali kot agitatorji zastop-
niki (ce) katoliškega tiska. 

Vsi, ki zaslužijo v tem pri-
znanja, na j vedo, da njihove 
žrtve, njihovo delo cenimo in 
smo jim hvaležni zanj in pro-
simo Boga, da n a j to delo pod-
pira, da bo katoliško prepriča-
nje živelo in se večalo in širilo 
med nami! 

ODBOR ZA RESOLUCIJE 
IN IZJAVE: 

John Sever 
Frank Kozjek 

Frank Kosmach 
Chicago, 111. dne 30. mar. 1941 

Za tem je prečital sledečo 
Resolucijo: 

RESOLUCIJA 
Katoliški Slovenci zbrani na 

jubilejni pi-oslavi petdesetlet-
nice "Amerikanskega Sloven-
ca," sprejemamo naslednje 
sklepe, katere obljubljamo po 
možnosti izvajati in sicer radi 
sledečih razlogov: 

-— ker vidimo in čutimo, ka-
ko škodljivo deluje in upliva 
na svet okoli nas protiverski 
tisk, kako ruši in uničuje v ti-
sočih in tisočih srcih vero v 
Boga, spoštovanje do naših vo-
diteljev duhovnikov, k a k o 
omalovažuje verske resnice in 
božje in cerkvene zapovedi, 
kako širi med ljudi nevero, pa-
ganske nauke in kako potem 
pobrezverjeni l judje živijo in 
delajo po protikrščanskih na-
čelih, radi tega izjavljamo, 
sklepamo in obljubljamo: 

— da bomo za naprej pod-
pirali, naročali in širili med 
svoje prijatelje in poznance le 
katoliško časopisje: 

— da bomo ob vsaki priliki 
dajali prednost svojim katoli-
škim listom, bodisi pri naroča-
nju, oglaševanju, ali karkoli; 

— da bomo tudi svojim pri-
jateljem in poznancem na lep 
dostojen način vsepovsod pri-
poročali katoliške časopise; 

— da bomo podpirali one, 
ki bodo tudi pri " oglaševanju 
poznali naše katoliške liste. 

Te sklepe obljubljamo izva-
jati zato, ker vemo, da čim 
močnejši bo naš lastni katoli-
ški tisk, močnejša bo naša ka 

toliška fronta. 
ODBOR ZA RESOLUCIJE 

IN IZJAVE: 
John Sever 
Frank Kozjek 

Frank Kosmach 
Chicago, 111.,dne 30. mar. 1941 

Nato je prečital še sledeči 
Apel, priporočilo in poverilo: 

APEL, PRIPOROČILO IN 
POVERILO 

Ker smo že v prvih dveh iz-
javah in resolucijah omenjali, 
kako. veliko važno nalogo vrši 
med nami katoliški tisk, osobi-
to naš katoliški dnevnik "Am. 
Slovenec" in ker Tiskovna 
družba "Edinost," ki predstav-
lja nted nami vrlo dobro kul-
turno katoliško ustanovo, ki 
po možnosti skrbi, da zalaga 
Slovence v Ameriki s primer-
no slovensko katoliško litera-
turo in ker ima ta ustanova 
več prilike in priložnosti, ka-
kor katerakoli druga ustano-
va,zato apeliramo in naslavlja-
mo na to ustanovo naš apel, 
da na j po možnosti poskrbi, 
da bo naš narod v Ameriki 
deležen še več zdrave sloven-
ske literature. 

To na j stori po temeljiti za-
misli, če le mogoče, da bi pri-
šlo tudi do izdajanja sloven-
skih knjig od časa do Časa, 
med temi tudi kako knjigo, ki 
na j bi pospeševala akcijo in 
zanimanje med nami Slovenci, 
da dobimo Slovenci svojega 
svetnika na altar, škofa Fri-
derika Baraga. To akcijo lah-
ko najbolj pospešuje tisk. Tis-
kovna družba, ki ima lastno 
tiskarno to najložje započne. 
To naj stori v zvezi s staro do-
movino, s katero na j glede te-
ga stopi v stik ter napravi, kar 
okoliščine in razmere dopu-
ščajo. 

Mi vsi pa obljubljamo sode-
lovanje in pomoč! 

ODBOR ZA RESOLUCIJE 
IN IZJAVE: 

John Sever 
Frank Koisjek 

Frank Ko»mach 
(Dalje prihodnjič) 

PRODATI MORAM 
stanovanjsko poslopje na 2018 
Coulter st., Chicago; 4 stano-
vanja po 4 sobe; v ozadju cott-
tage s 1 sobami. Upošteva se 
vsaka primerna p o n u d b a. 
Vprašajte na 1848 W. 23rd 
St., 2. nadatr., Chicago, 111. 

60 dnevna dokazilna 
ponudba o prednosti 

\ 

Serve! Plinskih Refrigeratorjev 
PONUDBA SE KONCA V NEKAJ DNEH . . . 

TOREJ HITITE! 

Naj se Serve!, PLINSKI Refrigerator 
samega sebe dokaže prav v vašem lastnem domu 

( NA PRODAJ 
— zidana hiša šest stano-

vanj. Najemnina donaša na 
mesec $170. Cena $7,000; 

— hiša 8 stanovanj na 26. 
cesti, blizu Crawford; cena 
$15,500; 

— poslopje z S stanovanji, 
blizu Go. ceste, staro 10 let. 
Najemnina na mesec $512. 
Cena $25,000; . 

— 12 stanovanj zidana hiša 
na Marquette rd., malo zapad-
r.o od Western ave, Najemni-
na na leto $7,300. Cena $25. 
500; \ 

— na prodaj tudi več malih 
hiš, cottages, bungalows, itd., 
v vseh delih Chicage; 10 od-
stotkov prvega plačila; 

— več farm blizu Chicage, 
od 40 akrov naprej. 

Pojasnila da je : Anton Jor-
dan, 2622 So. Harding ave., 
Chicago, 111. Tel. LAWndale 
7182. 

Servel, 
ostane tih, traja bolj 
dolgo. UporaWjajite 
plinski refrigerator, 
Servel skozi 60 dni! 

Samo par dni imate šc, da se 
poshtžite te izredne ponudbe. Ne 
glede na to, kake vrste refrigera-
tor imate zdaj, pridite in uredite, 
da se postavi Servel na preizkuš-
njo za prihodnjih 60 dni. 

Želimo, da se sami prepričate, 
kaj Servel lahko stori za va;>. Vi-
dite, kako Serve\ varuje živila več 
dni. Poučite se na licu mesta, za-
kaj jo plinski refrigerator nepr t -
kosljiv glede nizke cenc m obrat. 

Servel je različen od vseh refri-
geratorjev, ki ste jih l^daj jniCli. 
Zmr?ova!ni sistem Servfcla nima 
nikakih premikajočih se d<lov, ki 
bi prišli *iz reda ali sc obrabili. 
Mala. plinska, priprava opravi to 
delo. In Servel je stalno T I H , ui-
koli ne dela ropota. 

Dokali te si to samim sebi s 
tem, da se poslužite zdaj naše po-
nudbe. Samo idite v najbližji Peo-
nies Gas urad, ali telefonirajte 
Wabash 6000. Ali pa vprašaj te 
najbližjega Serve! trgovca. Ponud-
ba sc kmalu neba, torej storite 
ZDAJ. 

MQnE«M COO<'-».- COHjTAMT HOT WATCH ' 'ličMrViKlOŽIUTION oLu 
THE PEOPLES OAS LIGHT AND COKE COMPANY v. J',' ' * H, o »M ŴA. M A «.'•_>! i," V 
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"Dedinja grajskih zakladov" j 
: POVEST IZ DAVNINE i 

AMERlKANSKI SLOVE-NEC 

11. 

Življenje na Petrinjah se je zbudilo šele 
pozno zjutraj, ko ga je obsijalo solnce. 
Služabnica kneginje Ane je bila prva po-
koneu. Čim je stopila v njeno spalnico, je 
začula glasno hropenje. Vsa prestrašena 
je planila na hodnik in klicala osebje: 

Po dolgih hodnikih 'so begale skrbne 
služabnice ter se vpraševale, kaj se je 
zgodilo. 

Gizela, nova članica dvora, je bila prva 
pri kneginji, ki je ležala v omedlevici. Pri-
zadevala se je na vse načine, da,bi jo pre-
dramila. 

"Ali ste videle kaj sumljivega?" je 
vprašala služabnice. 

"Prav ničesar," so odgovorile plaho. 
"Hitro po zdravnika!" je namišljeno 

trepetala. "Treba je hitre "pomoči!" 
Služabnica je hitela iz sobe. Na hodniku 

je srečala grofico Matildo. "Kaj se je zgo-
dilo?" je vprašala in prebledela. 

"Kneginja je nezavestna," je povedala 
in odbrzela po zdravnika. 

Grofici je zastala kri po žilah, ko je za-
gledala nezavestno bolnico. Spomnila se 
je noči in zaslutila nevarnost. Gnusila se 
ji je hinavka, ki se je zvijala ob bolniški 
postelji in ječala: "Odprite oči . . . Poglej-
te me enkrat, samo še enkrat . . ." 

Prišel je dvorni zdravnik ter se sklonil 
nad bolnico. Zbegane dvornice so odložile 
vso skrb na njegove rame. 

"Ali je kneginja zvečer kaj takega zau-
žila?" je hotel najprej izvedeti. 

"Kakor po navadi," je odgovorila slu-
žabnica, ki ji je stregla pri večerji. 

"Kažejo se znaki zastrupljen j a," je u-
gotovii po natančnem pregledu. \ 

Gro/ica je skrivaj opazovala Gizelo, ki 
je pod: krinko hinavstva; Skrivala zlobno 
dejanje. 

Služabnice so začele bridko jokati. 
Matilda je stopila pred zdravnika ter 

mu pokazala čašo, v kateri je bilo še ne-
koliko vode. Zahtevala je, naj preišče te-
koči 10. 

"Ali mislite . . .?" Zdravnik se ni upal 
izreči. 

"Prepričajte, Se!" je ponovila odločno 
svojo zahtevo. 

"Voda je sladka," je odvrnil, ko se je 
dotaknil z jezikom tekočine. "Treba jo je 
natanko preiskati." 

"Preiščite jo takoj!" je zahtevala nova 
članica knežjega dvora. 

"Predrznost!" si je mislila grofica. Ne-
kaj jo je sunilo kakor z nožem v čutečo 
dušo. 

"Bolnici je potreben mir," je odstranil 
nepotrebno osebje. 

"Ali upate v ozdravljenje?" je Gizela 
skrbno poizvedovala. 

"Storil bom vse, kar bom mogel," ji je 
obljubil ter jo prijazno odslovil. Ostati je 
smela le služabnica, katero je izbral' za 
strežnico. 

"Ali je kneginjo kdo posetil?" jo je 
vprašal, ko sta bila sama. 

"Nihče," mu je odgovorila služabnica. 
"Že več dni ni bilo tujega obiska," 

"Morda se je kdo izmed domačinov pri-
tihotapil v njeno sobo . . . " 

"Tukaj ni bilo nikogar razen mene in 
njenih družabnic." 

"Čudno! Odkod je potem zastrupljena 

voda?" 
Služabnica mu ni mogla pojasniti. Ve-

dela ni drugega nego to, da je napolnila 
čašo s čisto studenčnico kakor po navadi, 
preden je odšla počivat. 

Kneginja se še vedno ni zavedla. 
Zdravnik se je moral odstraniti. Pozval 

ga je knez, naj mu poroča o njeni bolezni. 
"Ali je nevarno?" ga je vprašal z glasom, 
ki je razodeval skrb in žalost. 

"Prav nevarno," mu je moral poročati 
resnico . 

"Ali ste dognali, kako je nastala bole-
zen?" 

"Pokazalo se je nevarno zastrupljen je." 
Knez je omahnil v naslonjalo. 
"Voda v časi je morala biti zastruplje-

na . . ." 
"To je delo nočne prikazni. . ." mu je ši-

nilo v možgane. Skrivnost je ohranil zase. 
'O tem bo govoril pozneje, kadar pretehta 
vse dokaze. 

"Pojdite in rešite bolnico," je odslovil 
zdravjiika. "Uporabite vse, kar veste, da 
ji ohranite življenje." 

Zdravnik je odšel iz sobe. Med vrati sta 
se srečala z grofico. Knez jo je sprejel z 
začudenjem. 

"Prišla sem, da vam razkrijem najgflšo 
hudobnost," je začela vsa razburjena. 
"Molčati ne smem in ne morem . . ." 

"O čem govorite, milostiva?" Knezovo 
vprašanje je bilo hladno in brez zanima-
nja. 

Njegovo nejevoljo je grofica hitro opa-
zila, a ni smela odnehati. Sklenila je ostati 
trdna ne glede na morebitne posledice. 

"Življenje naše dobre kneginje visi na 
drobni nitki," si je obrisala solzo. "Nekdo 
jo je zastrupil . . . Ali veste, kdo se je dr-
znil to storiti?" 

"Vam je menda znano . . ." jo je pogle-
dal sumljivo. 

Matilda je stopila predenj in- nadalje-
vala pogumno: 'To je storila nova dvorrii-
ca, dedinja grajskih zakladov . . ." 

Kneza je vrglo s sedeža. "Ali se upate 
to izreči?" je siknil v strahovitem razbur-
jenju. 

"Gizela ji je nalila v čašo strupa," je po-
novila svojo obdolžitev. 

Odgovoril ji je šele čez nekaj časa: 
"Vem, da jo sovražite, zato ji delate kri-
vico . . ." 

"Kar sem izrekla, lahko dokažem . . . 
Julijan, ne bojim se tvoje jeze!" 

"Ne imenujte me s pravim imenom! 
Odslej vam tega več ne dovolim." 

"Tako vas bo imenovala ona, ki ima na 
vesti najgrše hudobije. Ona, ki ni nečaki-
nja graščaka Roberta; ona je lažna dedi-
nja grajskih zakladov . . ." 

"Grofica, vi niste pri zdravi pameti," je 
rekel ter ji obrnil lirbet. 

"Tako si lahko mislim o vas," mu je za-
robila. "Vi ste me silili, naj vas imenujem 
s pravim imenom. Zdaj ste mi vzeli to 
prednost ter jo dali drugi . . . Prisegam 
svečano, da ne bom nikdar več izgovorila 
vašega imena . . ." 

Zamahnil je prezirno z roko in rekel: 
"Grofica, o tem ni vredno govoriti. Ali ste 
o zastrupljen ju že končali?" 

"Nisem," mu je odvrnila brez bojazni. 
"Sleparica bi se rada ovenčala s knežjo 
krono . . ." 

(Dalje prih.) 
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J U B I L E J N I 

aršal ali krai§ica? 
Da bo letošnja jubilejna kampanja nadvse zani-

miva in da bo na njo ostal med nami tudi najlepši j 
spomin, zato je vodstvo lista določilo tudi posebne { 
jubilejne volitve, v katerih bomo izvolili JUBILEJ- ] 
NEGA MARŠALA ali JUBILEJNO KRALJICO * 
vseh naročnikov zlatega jubilanta 

"AMERIKANSKEGA SLOVENCA" 
Volitve bodo trajale od 1. februarja pa do 12. 

maja 1941. 

Slovenci, slovenska društva in slovenska podjetja, naro-
čajte svoje tiskovine vedno le v slovenski tiskarni. — Naša 
tiskarna izdeluje vse tiskovine za posameznike, društva in 
druge, LIČNO in POCENL 

1840 West Cermak Road, 

SLOVENEC 
Chicago, Illinois 

5. Oni tekmec ali tekmovalka, ki bo pre-
j e l a ) v č isu med 1. februarjem 1941 pa do 
12. maja 1941 najvišje število glasov, bo izvo-
l j en (a ) : 

Čs moški: ZA Č A S T N E G A J U B I L E J -
NEGA MARŠALA vseh naročnikov "Amer. 
Slovenca". 

Če ženska: ZA Č A S T N O J U B I L A N T -
N O K R A L J I C O vseh naročnikov "Amer. 
Slovenca". * 

2. Oni tekmec, ali tekmovalka, ki bo 
preiel(a) v ' omenjenem času drugo najviše 
število glasov, bo izvol jen(a) : 

Če moški: ZA Č A S T N E G A J U B f -
L A N T N E G A P O D M A R Š A L A , v pomoč 
častnemu jubilantnemu maršalu ali jubilantni 
kraljici. 

Če ženska: ZA P R V O Č A S T N O JUBI -
L A N T N O P R I N C E Z I N J O v pomoč jubi-
lantnemu maršalu ali jubilantni kraljici. 

* « 

Pisano polje 
Zdaj, ko je senat po čisto 

praznam mlatenju le sprejel 
vladni predlog- za pomoč An-
gliji, bo prišel do mirnejšega 
spanja <udi Ivan Molel:. Ako 
je z dušo telom za : pomoč, je 
ti' hvalevredno, morda tudi 
clalekovidno, strumno, razbo- I 
rito, razsodno, znak držav-
ljanske bistrosti. Upajmo vsaj, , 
da je zadeta prava smer, in j 
da ne pride nikoli teman dan, 
ko bi bilo treba retirirati. Ker 
smo pa le še v svobodi, so bili 
mnogi drugega mnenja, ah 
vsaj ugovarjali, ko je šlo za 
precenjevanje predloge; in 
med temi so bili posebno neki 
lici, ki so grbančili čela. In če 

Lie bila izjava kakega Irca 
j oprižena še s pridevkom, da je 
jta Irec ali morda »tudi Nemec 
'"Rev." ah "fa ther ," ali da je 
pri takem ugovarjanju in po-
stavljenju na zadnje noge ne-
k a j "krščanskega," kakor je 
n. pr. neka "krščanska fronta ' 
tam v New Vorku, ali če je 

3. Oni tekmec ali tekmovalka, ki bo pre-
jel(a) v omenjenem času tretje najvišje števi-
lo glasov, bo izvoljen(a): 

Če moški: ZA D R U G E G A Č A S T N E - j 
GA P O D M A R Š A L A v pomoč jubilantnemu J 
maršalu ali jubilantni kraljici. 

Če ženska: ZA D R U G O Č A S T N O JU-
B I L A N T N O ; P R I N C E Z I N J O v pomoč jubi-
lantnemu maršalu, ali jubilantni kraljici. 

POLEG ČASTNIH TITELNOV DOBIJO IZVO-
LJENI ŠE SLEDEČE NAGRADE: 

Prvi glavni zmagovalec(ka) prejme častno jubilejno nagrado: 

KRASNO ZMAGOSLAVNO JUBILEJNO 
POZLAČENO TROFEJO. 

Drugi glavni zmagovalec (ka) prejme kot častno jubilej nagrado: 
LEPO ZLATO URO. 

Tret j i glavni zmagovalec(ka) prejme kot častno jubilejno nagrado: 
KRASEN ZLAT PRSTAN. 

Poleg glavnih treh zmagovalcev, bodo izvoljeni TRIJE, ki bodo 
prejeli za prvimi tremi najvišjimi zmagovalci najvišje število glasov za J 
J U B I L E J N E SVETOVALCE. * 

Oni TRIJE, ki bodo izvoljeni za JUBILEJNE SVETOVALCE, 
bo prejel vsan izmed njih KRASNO SPOMINSKO ZLATO JUBI-
LEJNO MEDALJO. 

Tako bo v tej kampanji šest glavnih jubilejnih zmagovalcev. 
Nagrade se bodo razdelile po končani kampanji in končanih vo- J 

litvah. x 

PRAVILA ZA TE VOLITVE IN TEKMO SO: 
1. Kandidat za to tekmo postane lahko vsaka oseba moški ali žen- j 

ska, bodisi, da se priglasi sam(a) , ali g a ( j o ) nominira kdo drugi. Od , 
te pravice so izključeni samo oni, M so vposleni v Upravi, uredništvu ali j 
tiskarni Amer. Slovenca. 

2. Pogoj i za nominacijo ali priglašen je kandidatov so: 
(a) z priglašenjem ali z nominacijo se mora poslati na jman j enega 

novega naročnika za list "Amer. Slovenec" z naplačilom na-
ročnine; 

b ) tako priglašen, ali po drugem nominiran popularni kandidat se 
objavi v listu. 

POSEBNOST V LETOŠNJIH JUBILEJNIH VO-
LITVAH SO IMENOVALNI (NOMINACIJSKI) 

GLASOVI: 
T O J E : da vsak, ki pošlje Upravi lista novo naročnino in nominira kan-

didata ima poleg tega, kolikor glasov je deležen vsak za naročnino j 
plačan dolar, še sam takozvani imenovalni ali (nominacijski) glas, , 
ki šte 20,000 GLASOV D O D N E V A 31. MARCA 1941. — Po tem 
dnevu O D 1. A P R I L A PA D O 12. MAJA 1941, to je do zaključka 

- kampanja, pa imenovalni (nominacijski) glas pade za polovico v 
številu iti šteje samo 10,000 GLASOV. T o je zelo važno in na j te-
ga določila noben ne prezre. 

O S T A L O G L A S O V A N J E P A SE V R Š I P O S L E D E Č E M R E D U : 
a ) Glasovanje se vrši od 1. FEBRUARJA 1941 P A DO 12. MAJA 

1941. Veljavnost in število glasov je razdeljena v D V E DOBI, 
kaicor sledi: 

b ) Glasovi se štejejo« po Upravi "Amer. Slovenca" prejetem de-
narju za naročnine za list in sicer: 

c ) V dobi od 1. febr. 1941 do 31. marca 1941 šteje vsak dolar, ki se j 
plača na račun, poravnave ali obnovitve STARE N A R O Č N I N E 
J 000 {tisoč) glasov. Vsak dolar, ki se plača v te j prvi dobi za 
N O V E N A R O Č N I K E , šteje 10,000 (deset tisoč) glasov. 

d ) V drugi dobi začenši 1. aprila 1941, pa do konca kampanje 12. 
maja 1941, se število glasov za vsak za naročnino plačan dolar 
zmanjša za polovico manj od števila* v prvi dobi in sicer šteje 
vsak dolar, ki se plača v te j drugi dobi na račun poravnave ali 
obnovitve S T A R E N A R O Č N I N E 500 (pet s to) gljisov. Vsak 
dolar, ki se plača v te j drugi dobi za N O V E N A R O Č N I N E 
šteje 5,000 (pet tisoč) glasov. 

4. Novim naročnikom se smatrajo samo taki, ki zadnjih 6 (šest) 
mesecev od dneva, ko prejme Uprava za nje naročnino, niso bili naroč-
niki na list. 

5. Novim naročninam se ne smatrajo taki slučaji, h. pr. da bi se 
listu odpovedal mož in bi se žena naročila, ali obratno. T o je, da bi se 
enemu list ustavil in naslovil na drugega. Dovoljeno pa je, če se želi 
naročiti mož zase in žena zase in oba prejemata vsak svoj list. Is to 
velja za sinove in hčere v eni in isti družini, na enem in is tem naslovu. 

6. Vsak, ki pošilja naročnino, mora jasno omeniti, komu naklanja 
svoje glasove. Pravico do volitve ima vsak, ki pošilja naročnino. 

7. Glasove se objavlja v listu. 
8. Za slučaj, da se pripeti pri objavah glasov kaka napaka, spreje-

ma list le to odgovornost, da objavi pravilno popravo. 
9. Vsakdo lahko priglasi ali nominira samega sebe ali kogarkoli 

drugega ter nakloni svoje glasove samemu sebi ali komurkoli drugemu. 
10. Glasov, ki so enkrat objavljeni v listu se ne more prenesti v ko-

rist drugemu kandidatu; lahko pa jih vsak po želji nakloni komurkoli 
dokler niso objavljeni. 

12. V kakem morebitnem sporu med kandidati in agitatorj i v tej 
kampanji ima končno in zadnjo razsodbo Uprgva lista. 

13.. Za slučaj, da dobita dva kandidata enako število glasov, dobita 
oba enake nagrade in titelne. 

pomeni, da zavlačuje, hoče 
pridobiti časa, dalje "is stif-
fening" — se postavlja na no-
ge . . . Odločitev to ra j še ni 
prišla. Vrhutega je jako zna-
čilno, da celo zdaj , ko se je 
Amerika skoroda odločila za 
vojsko, kakor nekateri krogi 
sodijo o govoru našega pred-
sednika Roo sevelta.prav ame-
rikanski krogi menijo, da bi 
končna odločitev vse sedanje 
borbe odvisela le od zadrža-
nja Jugoslavije, in bi niti Ame-
rika sama ne prišla v taki meri 
v poštev. 

Ako bi bila Jugoslavija klo-
nila in se podala Hitler«, bi 
bila borba še strahovita in dol-
ga in celo dvomljiva, tako prt 
zna va j o tudi ti amerikanski 
krogi, dočim bi prišlo lahko do 
precej gotove »odločitve, das> 
morda ravno ne takojšnje od-
ločitve, ako se Jugoslavija po* 
stavi Hitleru v bran. Baje Ča-
ka Turčija le na to, kako se 
Jugoslavija odloči, da se odlo-
či tudi sama in pomaga Grčiji, 

tem smislu le črhnil kako A.S.tin celo izgleda, da prav zago-
ali A.D., je izgledalo, da Ivan 
Molek vse noči ne more priti 
do spanja. Prav, prav, če je 
bil v takih strahovitih skrbeh, 
da dobi Anglija pomoč od1 

Amerike. Ko je zda j vsaj 
predlog sprejet, bo neka j več 
spanja, kar od srca voščimo in 
želimo. Pomoč je v redu, tisto 
nervozno zaletavanje v "Rev-
erende" in " fa th re" pa je bilo 
vilo slabo v kakem redu. Mir 
tora j in vse na pomoč. 

Nebo pa niti pri Ircih ni 
vedno le temno. Nekaj promi-
nentnih Iixev, menda jih je 
129, je poslalo kablogram irs-
kemu 'ministrskemu predsed-
niku de Valeru, n a j izroči An-
gliji irske base in tako, poma-
ga pri pomoči zoper Hitlera. 
Molek to tudi objavi, kar je 
dobro zopet. Tudi nekaj imen 
navede. Vseh res ne gre. Ne-
kaj imen sem videl jaz tudi 
drugje, in med imeni je bilo 
precej "Reverendov," v Mol-
kovi objavi imen ni nobenega, 
ki bi bil označen kot "Rev." 
Ali sem samole siten ? 

netna Rusija gleda v Beograd 
in bi se zganila, ako se zgane 

Jugoslavija zoper Nemce, če 
bi se pa Rusija zganila, se p « 
vsi dosedanji igri v prid Hit-
lera splošno ne pričakuje, da 
bi se zganila za Hitlera in le 

proti Hitleru. 
Najbl iž ja bodočnost utegne 

privesti do razjasnitve, 
je zgodovinsko zanimivo, kal 
vse lahko odvisi od tako zani> 
čevane ali omalovaževane Ju-
goslavije. 

> 

V Moskvi so izdali novo eP' 
ciklopedijo. Ne poznajo Hit; 
lera, Mussolinija, Japoncev 
Kakor bi jih sploh ne bilo 
Glej, glej . . . k a j vse l j u b e k 
stri, ko je ni. Da prejšnje R«' 
si jo ne poznajo, je umevni 
dosti kake slovanske Rusije'P/ 
bilo, ampak enciklopedisti v 

Moskvi se le utegnejo n a m a z a -
ti, ako mislijo, da se je Rusij* 
pričela šele 1. 1917. Svet se 
malo drugače suče. 

Upam, da 'oo zda j spanje 
mirno, ako morda spomini ne 
bodo prihajal i zopet in zopet 
na dan, ker tisti "Rev." je hu 
da pošast. 

* 

Ko to pišem, se glasijo poro-
čila iz Beograda, da Jugosla-
vija "marks the time" — kar 

KUPEC ZA HARMONIKE 
Kupiti želim kak novejši' iz-

delek rabljenih Mervarjevih 
harmonik na tri ali štiri vrste. 
J . Pilny, 2618 So. LawndaJe 
ave., Chicago. 

DR. J . E. URSICII 
ZDRAVNIK in KIRURG 

l)rada: 
1—3 in 7—8 P. M. razun ob sredah 

1901 West Cermak Road 
Tel. Canal 4918 

392S West 26th Street 
4—6 P. M. in po dogovoru. 

Telefon Lawndale 6287 
C H I C A G O 

Rezidenčni tel.: La Grange 3966 

Moč viharja 
Iz Maribora poročajo, da ,1e 

v novoletni noči divjal po ifle' 
stu in okolici tako silen vihal', 
da je metal opeko raz streh-
Med drugim je vihar poškodo-
val tudi hanger na Teznu. 

o 
"ŠIRITE AMER. SLOVENCA" 

ROJAKI SLOVENCI! 
K A D A R želite 

rtv okrasiti g r o b o v e 
svojih dragih, n e 
pozabite, da imate 
na razpolago last-
nega rojaka. 

Postavljam in izdeljujem vse vrste 
nagrobne spomenike v vseh nasel-
binah države Illinois. Cene zmerne, 
delo jamčeno, postrežba solidna. Se 
priporočam! 

Kadarkoli nameravate kupiti na-
grobni spominski kamen, pišite na 
podpisanega za vsa pojasnila in i® 
cene. V vašo korist bo. 

* 

Joseph Slapničar 
S L O V E N S K I KAMNOSEK 

527 North Chicago Street, 
JOLIET, ILL. 
Telefon 2-4787 

Učite se angleščine 
iz Dr. Keraovega 

ANGLEŠKO - SLOVENSKEGA BERILA 
" E N G L I S H - S L O V E N E READER" 

$2.00 
Naročila sprejema 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 W. Cermak Road, Chicago, Illinois 

kateremu je znižana cena 
in stane samo: 

J. M. Trunk. 

Petek, 4. aprila 1941 •jummmmmmmmmk. mrmmnwrnm*immmmmt^f Stran t - " 


